





Wettbewerb verlangt Abgrenzung.
Manches geht nur allein.

Vieles geht aber gemeinsam besser.

Plattform hierfiir ist der VDMA Fachverband
Armaturen, in dem sich mit Giber 170 Unter-
nehmen nahezu allen bedeutenden Hersteller
von Gebaude- und Industriearmaturen zusam-
mengeschlossen haben.

Der Fachverband bietet seinen Mitgliedsunter-
nehmen die Moglichkeit, unter Wettbewerbern
Kontakt zu pflegen. Der Erfahrungsaustausch
und die Meinungsbildung zu aktuellen wirt-
schaftlichen und technischen Fragen bilden
eine wichtige Grundlage zur eigenen Standort-
bestimmung.

Der Fachverband vertritt die Interessen der
Armaturenindustrie bei nationalen und inter-
nationalen Institutionen gegentiber Behorden,
Lieferanten- und Abnehmerorganisationen und
nimmt Einfluss auf technische Regelwerke.

Competition requires demarcation.
Sometimes it only works alone.

But it is often better together.

The platform for this is the German Valve
Manufacturers Association, which includes
170 companies, bringing together almost
all important manufacturers of building
and industrial valves.

The association offers its member companies
the opportunity to maintain contacts among
competitors. The exchange of experience and
the opinion forming with regard to current
economic and technical questions create an
important foundation for our own definition
of our position.

The association represents the interests of the
valve industry with national and international
institutions, and with authorities, suppliers
and customer organisations, and has influence
with regard to technical guidelines.

vdma.org/armaturen



Der Fachverband informiert und berat seine
Mitgliedsunternehmen zu allen produktspezifi-
schen Angelegenheiten. Leitfaden, Mustertexte,
Gutachten, Expertenhearings, Rundschreiben-
dienste und individuelle Betreuung schaffen eine
solide Grundlage fiir unternehmerische Entschei-
dungen.

Alle Aktivitaten zielen hierbei immer darauf ab,
die Marktbearbeitung seiner Mitgliedsunterneh-
men zu erleichtern und die Investitionsentschei-
dungen potentieller Abnehmerkreise zu fordern.
Schwerpunktthemen des Fachverbandes sind

* Markt- und Vertriebswegeanalysen
¢ Statistik, Konjunktur

* Exportférderung

* Messepolitik

* Europaische Richtlinien

* Normung, Zertifizierung

* Gemeinschaftsforschung

* Presse- und Offentlichkeitsarbeit

The association gives information and
advises its member companies on all product-
specific matters. Guidelines, surveys, expert
hearings, newsletter services and individual
support create a solid basis for corporate
decision-making.

All activities here are always targeted at
facilitating the marketing development

of its member companies and encouraging
the investment decisions of potential
customer groups. The core topics of the
association are

° Market and distribution channels analysis
e Statistics and the economic situation

* Export promotion

* Trade fair policy

* European directives

¢ Standardisation and certification
* Joint industrial research
* Public relations




Die Industrie bestimmt den Kurs.

Mitgliederversammlung, Vorstand und Arbeitskreise
des Fachverbandes sind die Gremien, in denen Ziele,
Aufgaben und konkrete Arbeitsschwerpunkte des
Fachverbandes definiert werden. Umfang und Nut-
zen des konkreten Leistungsangebots stehen damit
in einem unmittelbaren Zusammenhang mit dem
Engagement und den Anforderungen der Mitglieds-
unternehmen.

Einzelheiten Uber die deutsche Armaturenindustrie,
Hersteller, Produkte und den VDMA Fachverband

Armaturen finden sich im Internet unter

https://vdma.org/armaturen

Die Struktur
The structure

The industry determines the course.

The general assembly, board of directors and
working groups of the association are the
bodies that define its objectives, tasks and
core activities. The scope and benefit of the
range of services are therefore directly related
to the commitment and requirements of the
member companies.

Details of the German valve industry,
manufacturers, products and the German
Valve Manufacturers Association are to
be found online at

https://vdma.org/armaturen

Fachverband Armaturen
Valve Manufacturers Association

Fachgruppe Industriearmaturen
Section Industrial Valves

Die drei Saulen/The three columns

Fachgruppe Gebdaudearmaturen
Section Building Valves

Handlungsfelder des Fachverbands Armaturen
Activity areas of the Valve Manufacturers Association
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Netzwerk
Network
Lobbying

Beratung
Advice



VDMA
Armaturen
Valves

Lyoner Str. 18
60528 Frankfurt am Main
Germany

Kontakt/Contact

Telefon +49 69 66603 1242

E-Mail  armaturen@vdma.org
Internet https://vdma.org/armaturen

https://vdma.org/armaturen
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